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Tt is notified that His Excellency the Governor General
has been- pleased to assent to the following Acts which are
hereby published for general information ;
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Use of
designation
¢ Chartered
Accountant
{South

Africa).

- Societies now styled,

No. 18, 1927.]

PRIVATE ACT

To provide a designation for members of the Trans-
vaal Society-of Accountants, the Natal Society
of Accountants, the Cape Society of Accountants
and Auditors (incorperated 1907), and the
Society of Accountants and Auditors in the
Orange Free State.

No. 18, 1927.]

|
|-

PRIVATE WET

L1
Om voorsiening te maak vir 'n benaming vir lede van
die Transvaalse Genootskap van Rekenmeesters,
die Natalse Genootskap van Rekenmeesters, die
Kaapse Genocotskap van Rekenmeesters en

Rekenmeesters en Ouditeurs in die Oranje Vry-
staat.

WHEREAS by the Accountants Ordinance, 1904, of the

then Colony of the Transvaal provision was made for
the registration of persons publicly practising or entitled to
practise publicly as accountants in the Transvaal so as to
distinguish qualified from unqualified persons and provide a
qualification for admission to the register of accountants
established by the said Ordinance : :

Axp wrErEAs by the Accountants Act, 1909, of the then
Colony of Natal the like provisions were made as regarda the

_ registration of persons publicly practising or entitled to

practise publiely as accountants in Natal, which Ordinance and
Act are still in force :

Axp wHBREAS during the year 1907 there were formed by
means of Memorandum and Articles of Association in the then
Colonies of the Cape of Good Hope and Orange River Colony
respectively, the
Accountants and Auditors (incorporated 1907) and the Society
of Accountants and Auditors in the Orange Free State having
for their object the betterment or advancement of the pro-
fession of accountant :

Axp wrEREAS the Societies ereated under the Ordinance
and Act aforesaid now co-operate with the Societies so formed
in the Cape and Orange Free State Provinces in the matters
of reciprocal admission to membership, qualification for
admission to membership and the conduet of examinations
of persons desirous of practising as accountants :

BFAND wHEREAS by the combined efforts of the said four
Societies a large body of highly qualified persons has been
created throughout the Union possessing a status warranting
the conferring upon the individual members of the said Societies
of a statutory designation : '

“YAND wHEREAS it is expedient that the members of the
aforementioned Societies should be entitled to use the designa-
tion ° Chartered Accountant (South Africa)” or ¢ Chartered
Accountant (S.A.) ” or the initials «“ F.C.A.(S.A.) " or « A.C.A,
(8.A.)” or «C.A.(8.A.),” and that the unauthorized use of the
said designation or initials or of the designation “ Chartered
Accountant ”* or the initials. ¢ F.C.A.,”” “ A.C.A.” or “C.A.”

shall be a punishable offence :

BE IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union of

South Africa, as follows :—

1. (1) Every member of the Transvaal Society of Accountants,
the Natal Society of Accountants, the Cape Society of Account-
ants and Auditors and the Society of Accountants and Auditors
in the Orange Free State shall be entitled to use the designation
“ Chartered Accountant (South Africa)” or “ Chartered

- Accountant (S.A.)” or the initials “ F.C.A.(8.A.)," “ A.C.A,

(8.4.) 7 or “CLA.(S.A.).”

(2) Any person who wuses the designatidn ¢ Chartered
Accountant (South Africa) ” or ¢ Chartered Accountant (S.A.)”
or the mitials “F.C.A.(B.A)" or “AC.A.(B.A)” or «“C.A.

Cape Bociety of

ADEMAAL deur die Rekenmeesters Ordonnansie, 1904,

is vir die registrasie van persone publiek praktiserende of
geregtig om publiek te praktiseer as rekenmeesters in Tranavaal
ten einde onderskeid te maak tussen bevoegde en onbevoegde
persone en 'n bevoegdheid vir toelating tot die register van

te stel :

Ex wapemasn deur die Rekenmeesters Wet, 1909, van die
destydse Kolonie Natal gelyke voorsienings gemaak is met
betrekking tot die registrasie van persone publiek praktiserende
of geregtig om publiek te praktiseer as rekenmeesters in Natal,
watter Ordonnansie en Wet nog van krag is :

Ex vapmemaar gedurende die jaar 1907 deur middel van 'n
Alkte van Oprigting en Statute in die destydse Kolonies Kaap
de Goede Hoop en Oranjerivier Kolonie Genootskappe opgerig
is wat nou respektieflik genoem word die Kaapse Genootskap
van Rekenmeesters en Quditeurs (ingelyf 1907) en die Genoot-
gkap van Rekenmeesters en OQuditeurs in die Oranje Vrystaat
en wat die verbetering of bevordering van die professie van
rekenmeester beoog: °

Ex wapeEmAAL die Genootskappe kragtens die voornoemde
Ordonnansie en Wet gevorm nou met die Genootskappe wat
s0 in die Kaap en Oranje Vrystaat Provinsies opgerig is saam-
werk in sake wedersydse toelating tot lidmaatskap, bevoegd-
heid vir toelating tot lidmaatskap en die afneem van eksamens
van persone wat begerig is om as rekenmeesters te praktiseer :

En wapnmaan deur die verenigde pogings van die genoemde
vier Genootskappe 'n groot liggaam van persone met hoé
bevoegdheid deur die ganse Unie gevorm is wat ‘n status
besit wat die verlening van ’n wetlike benaming aan die
indiwiduele lede van genoemde Genootskappe regverdig :

Ex NApEMAAL dit raadsaam is dat die lede van die voor-
noemde Gencotskappe geregtig sal wees om die benaming
‘ Geoktrooieerde Rekenmeester (Suid-Afrika)” (Chartered
Accountant (South Africa)) of  Geoktrooiecerde Reken-
meester (8.A.)” (Chartered Accountant (8.A.)) of die voor-
letters {¢ FL.CLAL(B.A) 7 of “ACA(B.A)” of “CA(BA)”
te gebruik, en dat die ongemagtigde gebruik van voor-
noemde benaming of voorletters of wvan die benaming
“ Geoktreoieerde Rekenmeester ” (Chartered Accountant) of
die voorletters “F.C.A.,”" “A.C.A7 of “C.A7 ’n strafbare
misdryf sal wees: - «

WORD DIT BEPAAL deur Sy Majesteit die Koning, die

Senaat en die Volksraad van die Unie van Buid- Afrika,
as volg:— '

1. (1) Elke lid van die Transvaalse Genootskap van Reken-
meesters, die Natalse Genootskap van Rekenmeesters, die
Kaapse; Genootskap van Rekenmeesters en Ouditeurs en die
Genootskap van Rekenmeesters en Ouditeurs in die Oranje
Vrystaat is geregtig om die benaming “ Geoktrooieerde
Rekenmeester (Suid-Afrika) > (Chartered Accountant (South
Africa)) of “ Geoktrooieerde Rekenmeester (8.A.) ” (Chartered
Accountant (S.A.)) - of die voorletters “ F.C.A.(8.A.),”
“ACA(BA) " of “C.A(8.A) " te gebruik.

"(2) Hlke persoon wat die benaming “ Geoktrooieerde Reken-
meester, (Suid-Afrika) ”’ (Chartered Accountant (South Africa))
of Geoktrooieerde Rekenmeester (S.A.)” (Chartered Ac-
countant (8.1.)) of die voorletters “ F.C.A.(8.A.) " of “ A.C.A.

QOuditeurs (ingelyf 1907) en die Gencotskap van

van die destydse Kolonie Transvaal voorsiening gemaak -

rekenmeesters ingestel deur die genoemde Ordonnansie vas

Gebruik var
benaming

“ Geoktrooi-
eerde Reken
meester
(Suid-
Afrilka) ",
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(8.A.)” shall be guilty of an offence and liable on conviction to a
fine not exceeding fifty pounds unless he proves that he is a
member of one or other of the Societies specified in sub-
section (1), and any person who uses the| designation
“ Chartered Accountant  or the initials  F.C. A ACA 0
« C.A." cither alone or in combination with any other words,
or any name, title or description, shall be guilty of an
offence and liable on conviction to a fine not exceeding
ﬁfty pounds unless he proves that heis a member of a
Society incorporated by Royal “Charter or legislative enact-
ment, membership of which is at present actepted as a
quahﬁcatwn for admission to any one of the Societies specified
in sub-section (1).

(S.A.) " of “C.A(S.A)” gebruik is sku]dlg aan n mlsdryf
en by veroordeling strafbaar met ‘n  boete 'van hoogstens
vyltig pond tensy hy bewys dat hy lid is van een of ander
van die Genootskappe in sub-artiekel (1) opgencem, en elke

rpersoon wat die benaming * Geoktrooieerde Rekenmeester ”

(Chartered Accountant) of die voorletters “ F.C.A.,” * A.C.A”
of “ C.A.” of alleen Of saam met ander woorde of enige naam,
tietel of beskrvwing gebruik is sku]dig az1 ‘'n misdryf
e1. by veroordeli g stratbaar met ’n boete van hoog-
stens vyftig pond te sy hy bewys dat hy lid iz van 'n Ge-
nootskap ingelyf deur Koninkiike Oktrooi of °wetgewende
verordening, die lidmaatskap waarvan nou as 'n bevoegdheid

_|vir toelating tot een van-die in sub-artiekel (1) opgenoemde

Genootskappe aangeneem is.

Short title.

3. This Act may be cited as the Payment of ¢

juitrent (Cape)
Act, 1927. (

Short title, 2. This Act may be cited as the Chartered Accountants
: Designation (Private) Aet, 1927 2. Hierdie Wet kan aangehaal word as die Geoktrooieerde Korte tietel.
o "|Rekenmeesters Benaming (Private) Web, 1927. -
|
|
i =
u
No. 14, 1927 No. 14, 1827
ACT WET e
To regulate the payment of guitrent by part cwners Tog reéling van die betaling van erfpag deur gedeelte-
of land subject to payment of guitrent and sit. eienaars van grond gelee in die provinsie Kaap
uated in the Province of the Cape of f.}ood Hope- die Goeie Hoop, waarop erfpag betaaibaar is.
BE IT ENACTED by the King’s Most Exceﬂtngb Majesty, the DIT WORD BEPAAL deur By Majesteit die Koning, die
Sena e and the House of Ascembly of the Union of South Senaat en die Vo.ksraad van die Unie van Suid- Afrlka,
= Alrica, as follows :— I as volg :(— ) :

- 1. Nleteenctaande die bepalmgs van enige weh 1s 'n eienaar Betaling van
Payment of 1. The provisions of any other law notmtastanding, nojvan 'n onverdeelde aandeel of onderverdeelde gedeelte van erfpag ten
';‘;‘;‘?2?;2“0}” owner of any undivided share or subdivided portion of any grond gele¢ in die provinsie Kaap die Goeie Hoop, waarop gﬁﬁ‘egjgn
b oc land subject to the payment of quitrent and situated in the erfpag betaalbaar is en ten aansien waarvan geen verdeling van of gnder. ¢
subdivided Lrovince of the Cape of Good Hope and in respect of which| rfpag g maak is, nie verantwoordelik vir 'n groter verhouding verdeelde
portion of no apportionment of quitrent has been made thall be liable|van die erfpag betaa baar ten aa sien van sodanige grond dan gedeclte van
lr?fgrimcCﬁPe for a larger proportion of the quitrent payable in respect ofwat in verhouding is tot die grootte of oppervlakte van die i,‘:‘:'nd m

nee such land than is proportionate to the extent or ares of the grond waarvan hy eienaar is: Met die verstande, dat op geen 1-,1.302,3;513
holding owned by him : Provided that on no |such share or|sodanige aandeel of gedeclte minder dan vyf sjielings erfpag = -
portion shall less than five shillings quitrent bejpayable. betaalbaar zal wees. —
' : ) ; : 2. Die oorlegging van di= kwman ie of cert:ﬁkaaf:, van 'n Watter

What receipt 2. The production of the rezeipt or certificate of a competent bevoegde inkomste-beampte dat die er'pag betaalbaar |en kwitansie
:zg:“’oefd ™ revenue officer tha the quitrent payable in respect of any such aansien van sodanige aandeel of gedeelte behoorlik Letaalis, ":f‘:l“ ‘:;‘n
transter sharé or portion has been duly paid shall be uﬂicientfcom- word geag op voldoende wy:e aan die bepalings van sub- gordr&g.'

pliance with the provisions of sub-seciion (1) cf section forty-|artiekel (1) van artiekel vier-en-vrertig van die Wet op Regi-

Jour of the Deeds Regisiries Act, 1918 (Aet No. 13 of 1318)|stratiekantoren van Akten,1 18 (Wet No.13 van 1918) (insover

(in to far as they relate to payments of quitrent) in respect hulle op betaling van erfpag betrekking het), ten aansien van

of any grant or fransfer of any such share o:|portion. enige “oekenning of oordrag van so 'n aandeel of gedeelte te

' voldoen. o

3. Hierdie Wet kan aangehaal wor& as dis Betalmg van Korte tietel.
Drfpag (Kaap) Wet, 1927.
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No. 15, 1927.]

ACT

To amend further the Native Affairs Act, 1920,

Ll

INARY 9ta JUNE, 1927.
[No. 15, 1927.
- WET

. Tot verder wysiging van die Naturcllezaken
" Wet, 1920,

IT ENACTED by the King's Most Excellent l‘fIa:jestu
the Senate and the House of Assembly of the Union
South Afrieca, as follows :(—

1. Section five of the Native Affairs Act, 1920 (Act No. 23
of 1920), hereinafter referred to ag the principal Act, is hereby
amended by the insertion after the word  Parliament” of
the words ““or for any area adjoining any existing native
areas which the Governor-General, who is hereby empowered
so to do, may by proclamation in the Gazetie declare to be a
native area for the purposes of this section ™.

2. Section fourteen of the principal Act is hersby umgn_ded
by the addition of the following sub-section (2), the original
section becoming sub-section (1):— ‘

(2) The District Council established under section
thivty-eight of the Glen Grey Act, 1894 (Act No. 25 of
1894 of the Cape of Good Hope), shall be decmed to be a
local council for the purposes of sub-section {1).

3. This Act may be cited as the Native Affairs Act, 1920,
Further Amendment Act, 1927. '

1T WORD BEPAAL deur Sy Majesteit die Koning, die Wysiging

Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika, van arbiekel
% volg i— : %yf by Wet
"1, Artiekel vyf van die Naturellezaken Wet, 1920 (Wet No. 1902‘0. el
23 van 1920), hiercnder die Hoofwet genoem, word hiermee

gewysig deur invoeging van die woord *instellen” na die

woord ““ rasd ” waar dit die eersie keer voorkom en deur die
woord © instellen ™’ te skrap en te vervang deur die woorde
“of voor een of andere streek grenzende aan bestaande
naturellestreken die de Goeverneur-generaal, die hierbij
gemachtigd wordt zulks te doen, voor de doeleinden van
dit artikel bij proklamatie in de Staatskoerant fot een
naturellestreek mocht verklaren ™.

%. Artiekel weertien van die Hoofweb word hiermee gewysig
deur die volgende sub-artiekel (2) daaraan tee te voeg, sodab
die corspronklike artiekel sub-artiekel (1) word :—

(2) De Distriktsraad ingesteld krachtens artikel acht
en dertig van de Glen-Grey Wet, 1894 (Wet No. 25 van
1894 van de Kaap de Goede Hoop) wordt geacht een
plaatselike raad ‘te zijn voor de docleinden van sub-artikel
1. |

+ 8, Hierdie Wet mag sangehaal word as die Naturellesake Kort tietel. .
Wet, 1920, Verder Wysigings Wet, 1027.

Wysiging
.van artiekel
veertien van
Wet No. 23
van 1920,
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No. 16, 1927.]
ACT

To make provision for the repayment of written-off
debts cwing to the Land and Agricultural Bank
of South Africa by co-operative agricultural
socicties; in the event of the dissclution of such
societies.

Pk

[No. 16, 1927.

WET

Om voorsiening te maak vir terugbetaling van afge-
skrewe somme, aan die Land- en Landboubank
van Suid-Afrika verskuldiz deuwr kooperatiewe
landbouverenigings, in geval scdanige wvereni-
gings centhinde word.

BE IT ENACTED by the King’s Most Exeellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the Union of
South Africa, as follows :—

1. Any amount written off by the Central Board of the
Land and Agricultural Bank of South Africa under the pro-
visions of section eleven of the Land Bank Acts Further Amend-
ment Act, 1924 (Act No. 32 of 1924) as amended by section
sevenieen of the Finaneial Adjustments Act, 1925 (Act No. 43
of 1925). shall, if the co-operative society which owed the
amount so written off, is dissolved, be repaid to the said Bank
out of any surplus of assets of such society which may be avail-
able after payment of the society’s liabilities and obligations
referred to in sub-section (1) of section forty-eight of the Co-
operative Societies Act, 1922 (Act No. 28 of 1922), before
any distribution whatsoever in terms of paragraph (a) of
the said sub-section is made to any members of such society:
Provided that such Board, if satisfied that the dissolution of
such sociebty is ‘not effected mainly for the purpose of
distributing among its members any such surplus resulting
from such writing-off, may, in its discretion, waive such
repayment wholly or in part.

2. If within a period of six months after dissolution of any
co-operative society referred fo in section cme, a new co-
operative agricultural society approved of by the Central
Roard aforesaid is formed in the area in which the society so
dissolved carried on operations and registered under the Co-
operative Societies Act, 1922, such Board may pay over to
such new society the whole or any part of the amount repaid
to the Land and Agricultural Bank in terms of section one
subject to such conditions as such Board may determine.

3. This Act may be cited as the Co-operative Agricultural
Societies Debts Repayment Act, 1927, and shall be deemed to
have come into operation on the filteenth day of April; 1927.

IT WORD BEPAAL denr 8y Majesteit die Koning, die
Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika,
as volg :—

1. ’n Bedrag wab coreenkomstig artiekel elf van die Land-
bank Wetten Verdere Wijzigingswet, 1824, (Wet No. 32 van
1924) soas ‘gewysig deur artiekel sewenfien van die Finansitle
Regelings Wet, 1925 (Wet No. 43 van 1925) deur dis Bentrale
Raad van die Land- en Landboubank van Suid-Afrika af-
geskrywe is, moet, wanneer die kodperatiswe vereniging wat die
aldus afgeskrewe bedrag geskuld het, onthinde word, uit die oor-
skot van bate van bedoelde vereniging wat na diein sub-artiekel
(1) van artiekel ag-en-veeitig van die Wet op Kobperatieve Vere-
nigingen, 1922 (Wet No. 28 van 1922), vermelde verbintenisse
en verpligtings van die vereniging vereffen is, beskikbaar mog
wees, aan bedoelde Bank terugbetaal word voordat ingevolge
paragraaf (@) van voorncemde sub-artickel enige uitkering
aan lede van bedoelde vereniging geskied : Met die verstande
dat bedoelde Raad, as hy cortuig is dat die ontbinding nie
bewerkstellig word nie hoofsaaklik ten einde so 'n oorskot,
wab die gevolg is van daardie alskrywing, onder sy lede te
verdeel, volgens gosdvinde geheel of gedeeltelik mag afsien
van daardie terugbetaling. :

Terugbeta-
ling van ko-
operatiews
verenigings
s
afgeskrews
skulde.

2. As daar binne ses maande na die ontbinding van 'n
koiperatiewe vereniging vermeld in artiekel een, in die gebied
waarin daardie ontbonde vereniging werksaam was, 'n nuws
ko“peratiewe landhouvereniging wat voormelde Sentrale Raad
goedkeur, opgerig en ingevolge die Wet cp Ko'peratieve
Verenigingen, 1922, geregistreer word, dan mag bedoelde Rasad
die hele hedrag wat kragtens artiekel een aan die Land- en
Landboubank terugbetaal is, of 'n deel daarvan, aan daardie
nuwe vereniging oorbetaal, onder sodanige voorwaardes as
wat bedoelde Raad mog bepaal. '

8. Hierdie Wet mag aangehaal word as die Wet op Terug- gorte tiete
betaling van Skulde van Kodperatiewe Landhouverenigings, en inwer-
1927, en word geag in werking te getree het op die vyftiende kingtreding.
dag van April 1627,

Terug-
betaling mag
aan nuwe
vereniging
uitgekeer
word.
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PRIVATE ACT

To provide for the independence of the !South African
Conference of ths Feople called Methodists, to
declare and definé its powers, to vest certain
property in Trustees for the benef'% of the
Wesleyan Methodist Church of Sou,.&h Africa for
certain uses and purposes, to make other pro-
vision in regard to the smd Conference and
property, and to malke provision for the mainten-
ance by the said Conference of the doctrines and
relngwus usages of the People calied Method!stsv

Britain and elsewhere of the religious organization known

. the Xearly Conference) in the year 1882 by resolution con-

‘privileges, providing however that the South African Con-

_Conference or by representatives or officials

Ne. 17 1827]

PRIVATE ’WEE i

Om voorsiening te maak vir die onafhanklikheid van
die Suidafrikaanse Konferensie van die mense ge-
noein Metodiste, om sy bevoegdheds te verklaar
en te omskryf, om sekere goedere dic eisndom te
maak van trustees ten voordele van dae Wesley-
aanse Metodiste Kerk van Suid-Afrika vnr s"kere
cogmerke en doeleindes, om ander voorsiening te
maalk ten opsigie van genosmde Konferemsie en
goedere en om voorsiening te maak vir die hand-
bawing deur genoemde Konferasnsic van die leer
en godsdienstige gebrurke van die mense genoem
Metod:ste

Pl

KRTHEREAS the Yearly Conference of the people called

Methodists in Great Britain was cona-plrutﬂd by deed
poll of the Reverend John Wesley dated the 28th day of
February, 1784, and is the governing authority for Great

as ‘the society of -people called Methodists, the Wesleyan
Methodist Church, or other like title; 1

And whereas in virtue of the powers confei'red by the said
deed poll as amplified by the provisions ofmm Act of the
Imperial Parliament known as the Methodist|Conference Act,
1876, the said Yearly Conference (herelnafteL referred to as

stituted a South African Conference of the people " called
Methodists (hereinafter referred to as the South African Con-
ference) and defined its jurisdiction, pewei? and functions,
and delegated to or conferred upon it certain powers and

ference should be affiliated to it, and should in certain respects
be under its control, and that the said constitution might be
altered from time to time by the South Afrman Con;ference
with its concurrence ; ]

And whereas in consequence thereof the SoLth African Con-
ference now has jurisdiction over all the Wesleyan Methodist
ministers, preachers on trial, churches and niissions in South
Africa in the provinces of the Cape of Good Hope, Natal and
Orange Free State and is within those distridts the governing
authority of the said religious organization which is therein
commonly called the Wesleyan Methodist Qhurch of Bouth
Africa ; |

And whereas there is a coﬁgiderahle quantity of movable and
immovable property in the sald provinces held under various
forms of trusts but all substantially for the use and benefit of

NAD_EMAAL die Jaarlikse Konferensie van die mense ge-

noem Metodiste in Groot Brittanje by eensydige kontrak
van die Weleerwaarde John Wesley gedateer die ag-en-twin-
tigste dag van Februarie, 1784, gekonstitueer is en vir Groot
Brit’ca.uje en ander lande die beherende geseg is van die gods-
dienstige orga,nssa.&le bekend as die Genootskap van mense
genoem Metodiste, die Wesleyaanse Metodiste Kerk of ander
dergellxe benammg :

Aanhef.

Hn nademaal kragiens - die bevoegdhede deur gen‘ﬁemde_

eensydige kontrak seos aangevul deur die bepalings van 'n

’|wet van die Ryks Parlement bekend as die * Methodist Con-

ference Act, 1876 verleen, gesegde Jaarlikse Konferensie

(hierna die Jaarlikse Konferensie genoem) deur 'n resolusie in
die jasr 1882 ’'n Suidafrikaanse Konferensie van die mense

igenoem Metodiste (hierna die Suidafrikaanse Konferensie

‘genoem) gekonstitueer het-en:sy jurisdiksie, bevoegdhede en
tunksies omskryf het en aan dieselwe sekere bevoegdhede en

| priwilegies oorgemask of verleen het met die bepaling egter

dat die Suidafrikaanse Konisrensie aan hom geaffilieer moet

wees, en in seker opsigte onder sy beheer moet staan en dat ge-
noemde konstitusie van tyd tot tyd deur die Suidafrikaanse
Konferensie met sy instemming verander kan word ;

En nademaal ten gevolge daarvan die Suidafrikaanse Kon-
ferensie nou jurisdiksie het oor al die Wesleyaanse Metodiste
predikante, predikers op proef, kerke en sendings in Suid-

frika in die provinsies Kaap die Goeie Hoop, Natal en Ogan]e
Vrystaat en binne daardie geweste die beherende gesag is
van genoemde godsdienstige organisasie wat daarin gewoonlik
genoem word die Wesleyaanse Metodiste Kerk- van Suid-
Afrika ; .

En nademaal daar 'n aansienlike hoeveelheid roerende en

onrcerende goedere in genoemde Provinsies is onder ver-

skillende soorte trusts gehou, maar almal hoofsaaklik vir die

gebruik en voordeel van die Wesleyaanse Metodiste Kerk van

the Wesleyan Methodist. Church of Bouth jAfrica whioh ls’Suid-Afrika,, wat geadministreer, beheer'en behandel word deur

administered, controlled or dealt with by the South African
nder its control
and direction, but the said South African Gcﬁnference acts in
the premises as a delegate of, and as affiliated to, the Yearly
Conference and under its supervision and control ;

And whereas the South- African Conference| desires that the
delegation aforesaid should be made u:revécable, that the
control and affiliation aforesaid should cease and that the
power to alter the said constitution should {be vested in it,
and that it should become an independent and autonomous
body in control of the foregoing property and of a ‘religious
organization to be called the Wesleyan Methodis: Church of
South A:rica consisting of the people called Hethodlsts within
the area of its juricdiction, having the samie doctrines and
objects as the people called Methodists in Great Britain, and
has resolved accordingly; - '

]

die Suidafrikaanse Konferensie of deur verteenwoordigers of
amptenare onder sy kontrole en opsig, maar genoemde Buid-
afrikaanse Konferensie ten aansien hiervan optree as 'n ge-

magtigde van, en as geaffilicerd aan, die Jaarlikse. Konferensie

en onder sy toesig en beheer ;

En nademaal die Suidafrikaanse Konferensie verlang dat
voornoemde magtiging onherroeplik gemaak sal word, dat
voornoemde kontrole en affiliasie sal ophou en dat die bevoegd—
heid om genoemde konstitusie te verander by hom sal berus en
dat hy ’n onafhanklike en selfregerende hggaam behoor te

word met beheer cor voornoemde goedere en 'n godsdienstige .

organisasie gencem te word die Wesleyaanse Metodiste Kerk

van Suid-Afriks bestaande uit die mense genoem Metodiste.

binne die gebied van sy jurisdiksie en wat dieselide leer volg
en doeleindes het as die mense genoem Metodiste in Groot
Brittanje, en dienvoreenkomstig hesluit het ;

Y

s
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And whereas the Yearly Conference is favourably disposed
towards the desires of the South African Conference and has
by resclutions made irrevocable the said delegations, as em-
powered by the said Methodist Conference Act, 1876, agreed
to waive the affiliation and control aforesaid and further agreed
that the said constitution may henceforth be altered by the
South African Conference; . '

And whereas the Yearly Conference has by resolution also
agreed to the South African Conference becoming an inde-
pendent and autonomous body as aforesaid ;

And whereas the Yearly Conference has pasced the foregoing
resolutions subject to the limitations imposed upon its powers
in that behalf by its constitution and by section seven of the
said Methodist Conference Act, 1876, and to such safeguards
as are necessary to ensure the maintenance by the South
African Conference of the doctrines and general rules and
usages of the people called Methodists ;

And whereas the said South African Conference having as
its paramount object the maintenance of the doctrines and
religions usages of the people called Methodists is agreeable
to the necessary safeguards in that behalf being imposed ;

And wheress doubts have aricen as to whether the desires
of the South African Conference, concurred in by the Yearly
Coplerence can be duly and properly realized .and given effect
to without legislative sanction in that behalf being obiained]
from the Parliament of the Union of South Africa ;

And whereas both the Yearly Conlerence and the South
African Conference are agreeable that such legislative sanction
should be obtained;

|

En E.aélemaai die Jaarlikse Konferensie gunstig gesind is

jeens die| begeertes van die Suidafrikaanse Konferensie en
kragtens genoemde ‘ Methodist

Conference Act, 1876 " by

begluite fpenoemde magtigings onherroeplik gemaak het,

ooreengekom het van voornoemde affiliagie en kontrole af te
g

sien en verder ooreengekom het dat genvemde konstitusie
voortaan deur die Suidafrikaanse -Konferensie verander kan
word ;

En nademaal die Jaarlikse Konferensie by besluit ook oor-
eengekom het dat die S.idafrikeanse Konferensie 'n onaf-
hanklike en selfrege.ende liggaam soos voorncemd kan word ;

En nademaa! die Jaarlisse Konferensie voornoemde besluite
aangeneem het behoudens die beperkings op sy bevoegdheid in
dié opsig deur sy konstitusie en deur artiekel sewe van genoemde
¢« Methodist Conference Act, 1876”7 gelé en behoudens sulke
veiligheidsmaatreéls as nodig is om te verseker dat die Suid-
afrikaanse Konferensie die leer en algemene reéls en gebruike van
die mense genoem Metodiste gal handhaaf ;

En nademaal genoemde Suidafrikaanse Konferensie, wat
as sy hoofdoel het die handhawing van die leer en godsdienstige
gebruike van die mense genoem Metodiste gewillig is dat die
nodige veiligheidsmaatredls vir daardie doel opgeld word ;

En nademaal twyfel ontstaan is of die begeertes van die Suid-
afrikaanse Konferensie, deur die Jaarlikse Konferensie inge-
willig, behoorlik verwesenlik en uitgevoer kan word sonder
dat wetgewende bekragtiging vir die doel van die Parlement
van die Unie van Suid-Afrika verkry word ;

En nademaal sowel die Jaarlikse Konferensie as die Suid-
afrikaanse Konferensie gewillig is dat sulke wetgewende be-
kragtiging verkry word ;

En nademaal dit raadsaam is dat sulke wetgewende be-

o ; A  (kragtiging verkry word voorncemde onafhanklilkheid ver-
And whereas it is expedient that such legislative sanctionisekerende, die bevoegdhode van die Suidafrikaamse Kon-
should be obtained ensuring the independence aforesaid, /
defining the powers of the South African Conference, vesting'yyakende van trustees ten voordele van die Wesleyaanse
the trust property aforesald in trusiees for the benefit of the Motodiste Kerk van Suid-Afrika vir sodanige van sy oogmerke
Wesleyan Methodist Church of South A{f‘ma_ﬂ for such of itslen doeleindes as die Suidafrikaanse Konferensie van tyd tot
uses and purposes as the South African Conference may fmmltyd mog vasstel, ander voorsienings makende ten aansien van
time to time appoint, making other provisions in regard to Fhﬁ!genoemde goedere en Konferensic en voorts voorsiening
said property and conference, and further making provjswn\mkende vir die handhawing deur die Suidafrikaanse Kon-
{or the maintenance by the South African Conference of the f,ansie van die leer en godsdienstige gebruike van die mense

doctrines and religious nsages of the people called Methodists ;|genoem Metodiste ;

And whereas the Yearly Conference has at present juris- En nademaal die Jaarlikse Konferensie tans jurisdiksie en
diction and control in the Transvaal Province over the affairs kontrole het in die Provinsie Transvaal oor die sake aldaar
therein of the society of people called Methodists or the Wes~%van die gencotskap van mense genoem Metodiste of die Wes-
leyan Methodist Chuich and there is therein certain property leyaanse Metodiste Kerk en aldaar seker roerende en on-
movable and immovable held substantially for the benefit/roerende goedere is, hoofsaaklik gehou ten voordele van
of the said society or church, and the sa:d affairs and property'genoemde genootskap of Kerk en genoemde sake en goedere
are controlled, administered and directed by means of a com- gekontroleer, geadministreer en bestier word deur 'n komitee
mittee of the said Yearly Conference known as the Wesleyan van genoemde Jaarlikse Konferensie bekend as die Wes-
Methodist Missionary Society : leyaanse Metodiste Sendinggenootskap ;

En nademaal dit raadsaam is dat al die bepalings van hierdie
|Wet van teepassing sal wees op die provinsie Trausvaal ingeval
die Jaarlikse Konferensie en die Suidafrikaanse Konferensie
albel hesiuit dat die gebied van jurisdiksie van die Suidafri-
kaanse Konferensie behoor uitgebrei te word sodat daardie

provingie inbegrepe word : _

VY ORD DIT DERHALWE BEPAAL deur Sy Majesteit
die Koning, die Senaat en die Volksraad van die Unie

van Suid-Afrika as volg :—

And whereas it is expedient that all the provisions of this Act
should apply to the Transvaal Province in the event of the
Yearly Conference and the South African Conference both
deciding that the area of jurisdiction of the South African
Conference should be extended so as to include that Province :

NOW THEREFORE BE 1T ENACTED by the King's Mot
Excellent Majesty, the Senate and the House of Assembly
oi the Union of South Africa, as follows :—

1, Die Suidafrikaanse Kouferensie van die mense genocem
Metodizte deur die Jaarlikse Konferensie van die mense genoem
Metodiste 1n Groot Brittanje in die jaar 1882 gekonstitueer en
anders bekend as die Konferensie van die Wesleyaanse Meto-
diste Keik van Hwmid-Afrika word hiermee verklaar te wees 'n
onafhanklike liggaam en die beherende gesag in en vir die
provingies Kaap die (Goeie Hoop, Natal en Oranje Vrystaat
van die Wesleyaanse Metodiste Kerk van Suid-Afrika (bestaande

1. The Sonth African Conference of the people called Metho-
dists constituted by the Yearly Conference of the people called
Methodists in Great Britain in the year 1882, and otherwise
known as the Conference of the Wesleyan Methedist Church
of South Africa, is hereby declared to be an independent body
and the governing authorty in and for the Provinces of the Cape
of Good Hope, Natal, and Orange Free State of the Wesleyan
Methodist Church of South Africa (consisting of the people

ferensie omskrywende, voornoemde trustgoedere die eiendom -

Onafhank-
likheid van
die Suid-
afrikaanse
Konferengie
van
Metodiste en
gebied van
8y juris-
diksie.
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called Methodists from time to time within the said jarea), with

uit die mense van tyd tot tyd Metodiste genoem hinne genoemde

full jurisdiction over all the Wesleyan 'Methodisti ministers,| gebied) met volle jurisdiksie oor al die Wesleyaanse Metodiste -
preachers on trial, churches and missions within thelsaid area. predikante, predikers op proef, kerke.en sendings binne
- 2 "| _ genoemde gebied. :

. Z i : ' :
\c:;‘;‘;f"tt:tgf;r‘:f 2. Subject to the provisions of this Act the said South! o p.poudens die bepalings van hierdie Wet is die genoemde Verandering
i S.A. Alfrican Conference shall have power to alter its et%nstltntion, Buidafrikaanse Konferensie bevoeg om gy konstitusie te ver- ven konsti-
Jonference 10 Take rules and regulations for the good government of the ander, om redls en regulasies vas te stel vir die goeie regering féus::; van
:‘f“inl;?gsl“:f A g?;fio?]h:;‘ffe:i]g jﬁa Eheddu% andhprotpelf e}iim‘se i{&% 1418 Ivan die genoemde Kerk en vir die behoorlike uitoefening van nfriksanse
aiptlabiona, - . Q 00 8. BUCh acls, matters and things 8syy yoomoemde jurisdiksie en om al sulke handelings, sake en Konferensie

are expedient and necessary for the maintenance, advancement Eoh o 94 e & en vasstel-
: : : e il ge te doen as raadsaam en nodig is vir die onderhoud, ©
and benefit of the said Church and its objects, and ¢ le constitu- hevordering en voordeel van genoemde Kerk en sy oogmerke hq%sva,n
tion, rules, procedure and organization of the faid Southiey, die konstitusie, reéls, prosedure en organisasie van genoemde rogulacios.
African Conference and the said Church shall exee{}t where inlgeds ik ranee Konferende wi spaimde etk e, bohalwe - :
conflict with the provisions of this Act, remain of force and w&nnéer in' strvd met die be alif van Hardie Weg’ van loa
offoct until altered in pursuance of the powers Hereinbeforelen galdig tob it verander word ingevolys die berasslhol
 conferred to the extent which they are from tinﬁa to time hier%o v%rleen vir sover dieselwe va:g tydgtot tyd delﬁg sulke
unaffected by such alteration, } verandering onaangetas bly. ' '
]
Efzii;g of 8.The whole of the movable and :immovablcf? property|. S Al die roerende en onrcerende goedere soos vollediger Kerlégae_de_;re
roperty in - Presently administered, controlled and dealt with by or under|in die Skedule gedeponeer by die Minister van Lande beskrewe, ?\:E):}do‘?;nte
resident of the control or direction of the said South African {Uonference tans geadministreer, gekontroleer en behandel deur of onder president
AL for the use and benefit of the said Church all as {more fully|toesiz of volgens _voorskrif van genoemde Suidafrikaanse van Suid.
onference. Jesoribed in the Schedule deposited with the Minister of Lands|Konferensie. vir die gebruik _en voordeel van genoemde afrikaanse
shall upon the passing of this Aet vest without Payment of Kerk, word sodra hierdie ?‘Fet -aangeneem word sonder Konferensie.
transfer or stamp duty, in the President of the said|Petaling van hereregte of seilregte die eiendom van  die
South African Conference from time to time for (the benefisin funksie synde president van genoemde Suidafrikaanse
of the Wesleyan Methodist Church of South Africa, but subject|Konferensie ten voordele van die Wesleyaanse Metodiste Kerk
always to any existing charge, obligation or special trust on or van Suid-Afrika, maar onderworpe altyd aan enige bestaande
over such property or otherwise lawfully affecting| the same,|1d8, verpligting of besondere trust op of oor sulke goedere of
in trust for such of its nses and purposes as the said South|dit andersins wettig rakende, in frust vir sodanige van sy
African Conference may from time to time appoint, and in|008merke en doeleindes as gencemde Suidafrikaanse Kon-
trust to exercise such actg of full ownership of any kind thereover|ferensie van tyd tot tyd mag vasstel, en in trust om ten aansen
- and to allow the same to be managed and administered by such|daarvan sulke handelinge van volle eienaarskap van enige
-representatives or officials of the said Church, lay or{otherwise, [S00Tt te verrig en om toe te laat dat dit bestier en geadministreer
as the said South African Conference may from time to time|kan word deur sulke verteenwoordigers of amptenare o
by resolution prescribe. ! genoemde Kerk, hetsy leke of andere, as genoemde Suid-
| &{rl}l::{aanse Konferensie van tyd tot tyd by besluit mag voor-
! skryf.
wrer of 4. If &t any time hereafter any Provincial or Locpl Divisien o : i o : hei
2}:;;(;@:' of the Supreme Court of South Agrica shall upon mogion before Affl 11-{;1 i tg- e]ﬁger‘ byd h}lle;fna, I.JSP-EEVEEI ?}{ale Of, _P}l)aashhke ?;Yoﬁ%%hgﬁ
- iy 16 be satisfied that any immovable property within its juris-|ir o 5 Vol ¢le Hooggeregsol van Smd-Afrika na 'n by hom goedere as
i property . . ; Propercy : J ingediende mosie cortuig is dat enige onroerende goedere
have diction should have been included in the Schedule referred . Biad geword het in die Skedul S e
sted in  to in the foregoing section but was in good faith omitted there-| f&y ‘re%:z_sge i opg%neem.n;(o?sdoewon. m; -t d e ‘t,r::rl;l]:’a‘fazl
iene ol from, it may make an order declaring such immovable property P L 0 YRGeuSh MURRTEL DON S DA ol caatl artiekel drie,
stion . s ; ; T weggelaat is, kan hy 'n order uitvaardig verklarende dat sulke
ee. to have vested in terms of and subject to the conditions con- ais & . :
tained in that section as from the date of the passing of this DEEGRERNCE: atnere I St W o Ori- SINpIe 280 o
At : - | & voorwaarde vervat in daardie artiekel vanaf die datum van
| aanneming van hierdie Wet eiendom geword het.
dorsze-- 5. The respective Registrars of Deeds in the various " 5, Wanneer enige persoon, daartoe deur genoemde president Endosse.
mts by  Provinces of the _Union shall upon production to tHem of the gen:;agtig, die tietelbewyse van die hierbo bedoelde onroerende mente deur
%ﬁ;’é‘:ﬁ title deeds of the immovable properties hereinbefore referred to, goedere ocorl’, endosseer die respektiewe Registrateurs van Lesistra-
by any person deputed thereto by the said Presider » endorse Aktes in die verskiliende provinsies van die Unie daarop tﬂ;rs AR
the same to the effect that the immovable property therein|dat die daarin bedoelde onroerende goedere ooreenkomstig o
referred to is vested in accordance with this Act 3 hereupon hierdie Wet eiendom geword het, waarna genoemde tietelbewyse -
the Eald title-deeds ghall serve and avail as the titi;(;-deeds of dien en geld as die tie{lie]_bev;yse van genoemde Kerk ten
the said church to the respective properties mention;lgd therein. o psigte van die respektiewe goedere daarin genoem. -
| :
ing. ]16. Nothing in this Act contained shall affect a?ly person '6. Niks in hierdie Wet vervat raak enige persoon wat geregtig Voorbehoud.
who 1s entitled to a vested or aceruing right to any Pension, lis op *n gevestigde of opkomende reg tot enige pensioen, gratifi-
gratuity or like payment or advantage from any /fund nobliaeis of dor elike uitkering of voordeel uit enige fonds nie o
administered or contr_olled by. the South African @onference dié datum vin Fis aannen%ing wan Maclis -'Wetgdeur dis Suidl-)‘
at the date of the passing of this Act. ) afrikaanse Konferensie geadministreer of gekontroleer.
‘hodist 7. Notwithstanding anything hereinbefore in thie! Act con- i :
trines  tained the South African Conference as the governing authority 7. Nieteenstaande enig iets hierbo in hierdie Wet vervat het Motodiste
gﬁ";ﬁ:‘ within its area of jurisdiction of the Wesleyan [Methodist|die Suidafrikaanse Konferensie as die beherende gesag binne sy leer en
~ " Church of South Africa shall not at any time be entitled to do gebied van jurisdiksie van die Wesleyaanse Metodiste Kerk gebruike
perform suffer or permit any act, matter or thing which is/van Suid-Afrika nooit die reg om enige handeling, saak of ding evellig.
repugnant to the doctrines and religious usages of the people wab in stryd is met die leer en godsdienstige gebruike van die
called Methodists. st mense genoem Metodiste te doen, te gedoog of toe te laat.
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Conference
&0 as fo
include the
Transvasl.

Short title.

8, If the Yearly Conference and South African Conference
aforesaid should both by resolution decide that the area
of jurisdiction of the BSouth African Conference should
be extended so as to include the Transvaal Province, over
which the Yearly Conference now exercises jurisdiction by one
of its committees known as the Wesleyan Methodist Missionary
Society, then all the provisions of this Act shall from the 1st
day of January next succeeding the later of such resolutions
apply to such province as if it were specifically mentioned in
this Act, and the South African Conference shall accordingly
have the same jurisdiction powers and authorities and be
subject to the same limitations therein as it has or is hereby
subjected to in the remaining provinces of the Union by virtue
of this Act and the movable and immovable property in the
Transvaal Province then held substantially for the benefit
of the society of people called Methodists or the Wesleyan
Methodist Church shall come under the operation of this Act,
but the two said Conferences shall for greater certainty file
with the Minister of Lands a joint document under the hand of
their respective presidents and notarially certified setting out
the immovable property in the Transvaal Province brought

under ihe operation of this Act, and any special conditions|
L . . . - . .
die provinsie Transvaal onder die werking van hierdie Wet

not inconsigtent with the provisions of this Act, upon which
the two said Conferences may by resolution decide as those
upon which the said extension should take place shall be valid
and binding in respect of the persons and property thereby
affected.

9, Thiz Act may be cited {or all purposes as the Wesleyan
Methodist Church (Private) Act, 1927.

8. As voornoemde Jaarlikse Konferensie en Suidafrikaanse Ulth reic
Konferengie albei by resolusie besluit dat die gebied van Yan die
jurisdiksie van die Suidafrikaanse Konferensie behoor uitgebrei %,Z{;eim
te word sodat die provinsie Transvaal, waaroor die Jaarlikse diksile v
Konferensie deur middel van een van sy komitees bekend as die die Suic
Wesleyaanse Metodiste Sendinggenocotskap tans jurisdiksie alrilnn;
uitoefen inbegrepe word, dan sal al die bepalings van hierdie Wet g‘é’;;e.ﬁ
vanaf die eerste dag van Januarie eersvolgend op die laaste van Zaal ok
sulke resolusies van toepassing wees op sulke provinsie asof dit grepe w
uitdruklik in hierdie Wet genoem was, en die Suidafrikaanse
Konferensie sal daar dienooreenkomstig dieselide jurisdiksie,
bevoegdhede en gesag hé en aan dieselfde beperkings onder-
worpe wees as dit kragtens hierdie Wet het of aan onderworpe
is in die orige provinsies van die Unie en die roerende en on-
roerende goedere in die provinsie Transvaal asdan hoofsaaklik
gehou ten voordele van die genootskap van mense genoem
Metodiste of die Wesleyaanse Metodiste Kerk, sal onder die
werking van hierdie Wet val, maar die twee genoemde Kon-
ferensies sal vir meer sekerheid by die Minister van
Lande ter bewaring indien 'n gesamentlike dokument deur
hulle respektiewe presidente onderteken en mnotarieel ge-
sertifiseer, uiteensettende die onroerende  goeders in

gebring, en enige spesiale voorwaardes, nie in stryd
met die bepalings van hierdie Wet nie, wat die twee genoemde
Konferensies by resclusie mog aanneem as dié waarop voor-
noemde uitbreiding plaas sal vind, sal geldig en bindend wees

' lten opsigte van die persone en goedere daardeur geraak.

9, Hierdie Wet kan vir alle doeléiﬁdes asngehaal word as Kortet

die Wesleyaanse Metodiste Kerk (Private) Wet, 1927.
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BILL

To amend the law relating to the powers
provincial councils.

of

WETSONTWERP

Tot wysiging van die wet op die bevoegdhede van
prowinsiale rade.

(Introduced by the MinisteEr OF FInaxce.) “'

- s

(Ingedien deur die MINISTER vaN FIvaNsIEs.)

RE IT ENAGTED by the King's Most Excellent Majesty,
the Senate and the House of Assembly of the nion of
South Afrma, as follows :—

1. Section eleven of the Financial Relations Act, 11913 (Act

No. 10 of 1913), as amended by sub-gection (1) of secmon
nine of the Provineial Subsidies and Taxation| Powers
(Amendment) Act, 1925 (Act No. 46 of 1925), is hereby

amended by the deletion of sub-section (4) and the substltutwn
therefor of the following new sub-section :— -

(4) Any tax imposed by a Province under an Ordma,nca

as in sub-gection (3) described shall be limited to the

extent hereunder set forth—

(a) (i) in the case of a tax on persons other than

© companies, the tax shall be levied only on persons

who have been resident within the Province for

not less than ninety consecutive days durmg the

period of one year in respeet of which the tax

ig. levied, and shall not exceed five P unds in
regpect of any one persomn.

(i1) in the case of & fax upon-the incomes o% persons
other than companies, the tax shall be levied
only on persons who have been reszdent within
the Province for not less than ninety consecutive
days during the year in respect of which the tax
is levied and shall not exceed twenty per centum,

or if"any such person iz unmarried, thirty per|

centum, of the amount payable by any such
_persoir in respect of normal and super taxes
under the Income Tax Acts of the Union in
respect of the year of assessment which forms
the basis of the levy, and such tax may he imposed
in addition to any tax on persons []hch the
Province may impose ;

{iii} no tax upon persons or the income ok persons
shall be levied by any Province upon any person
who has become liable to a tax upon persons or

- the income of persons in respect of the same year
under the law of another Province by i‘eason of
residence within that Province for a prmr period
of not less than ninety consecutive days

(iv) for the purposes of any taxation levied by a
Province in accordance with the provisions of
this sub-section, a period of residence by any
taxpayer in any Province shall be deemed to
have been for a number of consecutive days
notwithstanding the temporary absence of such
taxpayer from his ordinary place of residence
within that Province during any portio ) of that
period ;

{b) in the case of a tax in respect of any ¢ompany,
the tax shall not exceed sixpence for eagh pound
of such postion of its taxable income for the
year of assessment which forms the basis of the
levy as the Commissioner for Inland Revenue or
any officer acting on his behalf determines to
have ‘been derived: from sources within the

~ Province : Provided that a minimum|tax not

IT WORD BEPAAL deur Sy Majesteit die Koning, die
Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika,
as volg —

1. Artickel elf van die Financiéle Verhoudingswet, 1913,
(Wet No. 10 van 1913), soas gewysig deur sub-artiekel (1)
van artiekel nege van die Provinciale Subsidies en Belastings-
bevoegdheden (lemgmgs) Wet, 1925, (Wet No. 46 van 1925),

die volgende nuwe sub-artiekel te vervang:

(4) Een belasting door een provincie krachtens¥een in
sub-artikel (3) bedoelde ordonantie opgelegd, ?13 ‘in de
hieronder vermelde mate beperkt—

(a) (i) bij een belasting op personen die geen maat-
schappijen zijn, wordt de belasting slechts geheven
_ van personen die in het tijdvak van een jaar ten
opzichte waarvan de belasting¥geheven wordt,
gedurende niet minder dan negentig achtereen-
volgende dagen in de provincie gewoond hebben
en bedraagt niet meer dan vijf pond ten opzichte

van een- enkele perscon;

sonen die niet maatschappijen zijn, wordt de
belasting geheven slechts van personen diein
het jaar ten opzichte waarvan de belasting geheven
wordt, gedurende niet minder -dan negentig
achtereenvolgende dagen in de provineie gewoond
hebben en bedraagt niet meer dan twintig percent

van de normale en superbelastingen die bedoelde
persoon krachtens de Wetten op Inkomstebe-
lasting van de Unie schuldig is ten opzichte van
het aanslagjaar dat strekt tot¥grondslag van de

‘ heffing, en die belasting kan geheven worden
buiten en behalve een belasting op personen
welke de provincie mocht opleggen ;

(iii) een provincie kan geen belasting op personen
of op de inkomsten van personen heffen. van
iemand die een belasting opTpersonen offop de
inkomsten van personen ten” opzichte van het-
zelfde jaar schuldig geworden is krachtens de wet
van een-andere provincie wegens verblyf in die
provincie gedurende een eerder tijdvak van niet
minder dan negentig achtereenvolgende dagen ;

(iv) voor de doeleinden van belasting door een
provincie overeenkomstig de bepalingen van dit
sub-artikel geheven, wordt een tijdvak gedurende
hetwelk een belastingbetaler in een provincie
gewoond heeft, geacht een aantal achtereenvol-
gende-dagen uit te maken, niettegenstaande de
tijdelike afwezigheid van de be]ast:ngbetaler van
zijn gewone woonplaats in die provincie gedurende
een deel van dat tijdvak;

(b) bij een belasting ten opzichte van een maat-
schappij, bedraagt de belasting niet meer dan zes
pennies voor elk pend van dat gedeelte van zijn
belastbare inkomsten over het aanslagjaar dat
strekt tot grondslag van de heffing, dat volgens
bepaling van de Kommissaris voor Binnenlandse
Inkomsten of een namens hem handelende
ambtenaar, verkregen werd uit bronnen binnen

_exceeding five pounds may be lmpesTd in re-
;A,B, 5’!{'_""27-]

_ de provineie: Met dien verstande dat ™ een
[A:B. 57~'27.] -

Wet No

word hiermee gewysig deur sub- artiekel (4) te skrap en deur

(i) -bij . een belasting op.de inkomsten van per-.

~ of als zo een persoon ongehuwd is, dertig percent

Wysiging
van artiekel

eif van

van 1913.

. 10
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Effect of
Ordinance
No. 9 of 1926
(0.F.8.)
preserved.

Control of

hawkers and
pedlars.

Short title.

spect of Fany such company: Provided further
that a non-mutual life insurance company shall
not be taxed on any portion of its taxable income
which is credited to or distributed amongst its
policy holders by way of bonus or reduction of
premiums.

2. Nothing in this Act contained shall afféct the provisions |

of Ordinance No. 9 of 1926 (Orange Free State) in respect of
the year ending the thirtieth day of June, 1927.

3. A Provincial Council may make Ordinances praviding for
the restriction, regulation and supervision (including the
prohibition of trading within specified limits of time or place)
of persons carrying on business as hawkers or pedlars under
licences issued under the provisions of the Licences Consolida-
tion Aet, 1925 (Act No. 32 of 1925), or any amendment there-
of, and-may by Ordinance confer upon any local authority the
power to make regulations or bye-laws providing for such
restriction, regulation and supervision: Provided that any
such regulations or bye-laws shall be subject to the approval
of the Administrator of the Province concerned.

4, This Act may be cited as the Provincial Powers (Amend-
ment) Act, 1927.

minimum belasting van hoogstens vijf pond van
elke zodanige maatschappij geheven kan worden :
Met dien verstande voorts dat een niet-onder-
linge levensverzekeringsmaatschappij niet belast
wordt op enig deel van zijn belasthare inkomsten
waarmee zijn polishouders gekrediteerd worden
of dat onder hen verdeeld wordt als een bonus
of een premie-vermindering.
2 Die bepalings van hierdie Wet maak geen inbreuk op die
bepalings van Ordonnansie No. 9 van 1926 (Oranje-Vrystaat)
ten opsigte van die jaar wat eindig op die dertigste dag van
Junie 1927.

3. 'n Prowinsiale raad mag ordonnansies invoer vir die
bepérking en reéling van, en toesig op (en dit sluit in die verbod
om binne 'n bepaalde gebied of tyd handel te dryf) persone
wat ag smouse (marskramers) of venters handel dryf kragbens
lisensies uitgereik kragtens die bepalings van die Licenties
Konsolidatie Wet, 1925, (Wet No. 32 van 1925) of 'n wysiging
daarvan en mag deur 'n ordonnansie aan 'n plaaslike bestunr
die bevoegdheid verleen om regulasies of verordenings uit te
vaardig vir sodanige beperking, refling en toesig: Met die
verstande dat sulke regulasies of verordenings afhanklik is
van die goedkeuring van die Administrateur van die betrokke
provinsie.

4. Hierdie Wet mag aangehaal word as die Prowinsiale
Bevoegdhede (Wysigings) Wet, 1927.

Regsgeldig-
heid van
Ordonnansi
No. 9 van
1926(0.V.8
duur voort.

Toesig op
smouse en
venters.

Kort tietel.
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Only graded
restricted
minerals to
be exported.

Inspection of
premises,

Examination .

of samples.

Appeal to -
arbitrator.

- aggrieved thereby may call upon such grader to
in writing the reasons for such decision or action

General
penalties.

premises and anything thereon.

BILL

To provide for the grading of certain
intended for export.

minerals

WETSONTWERP
voorsiening te maak vir die gradering van
seker vir uitvoer bestemde minerale.

(Introduced by the MinisTER 0F MINES AND INDUSTRIES.)

(Ingedien deur die MinisTER VAN MyNwesE BN NYWERHEID.)

E IT ENACTED by the King’s Most Excellent Majesty, the

Senate and the House of Assembly of the Union of South

Africa, as follows :—

1, No person shall export or permit to be exported any
restricted mineral unless such mineral has been jgraded and
certified in manner prescribed by regulation,

2. Any grader or any other person generally
authorized in writing by or on behalf of the Minis
all reasonable times enter any premises in which any restricted |
mineral is kept for export or is suspected upon reasonable
grounds of being so kept and may examine any part of such

or specially
ter, may at

3. A grader may examine and if necessary cause to be
assayed any sample which he considers necessary for the
purpose of determining the grade of any consignment of any
restricted mineral intended for export and shall inform the
person having control of such mineral of the grade or designation
under which such mineral may be exported.

4, (1) Within one month after a grader has

given any
decision or taken any action under this Act ja

any person
inform him

(2) Within fourteen days after such a,ggrlevedt person has
received such reasons, he may, on depositing at phe office of
the Minister or giving security to the satizfaction of ﬁhe Minister
for the payment of such an amount as in the Minisfer’s opinion
will be sufficient to defray the expenses which will necessarily
be incurred in connection with the arbifration, require the
matter to be referred fo an arbitrator appointed by the
Minister.

(3) The whole of the amount so deposited or thl security so
given shall be returned to the person aggrieved if his contention
is fully upheld by the arbitrator, and if such person’s contention
i¢ 8o upheld in parh only the arbitrator shall detérmine what
expenses incurred by the State were necessarily| incurred in
respect of that part of such person’s contention which was not
upheld by the arbitrator. The amount of such erﬁpenses shall
be deducted from the deposit or security referre to in sub-
section (2), and the balanee (if any) shall be returned to the
person aggrieved.

(4) Any amount deposited or secured under sub-section (2)
which is not returned to the person aggrieved |in terms of
sub-section (3) ghall be paid into the Consolidated Revenue
Fund.

(5) The decision of the arbitrator shall be reduc
and shall be final.

6. (1) Any person who contravenes any provision of this
Act: or of any of the regulations, or makes default jn complying
with any such provision with which it is his duty to comply,

=d to writing

shall be guilty of an offence and shall, if no penalty is expressly

provided for the contravention or default, be liabl

2 in case of a

first convietion to a fine not exceeding one hundred pounds,

and in case of a second or subsequent conviction
exceeding two hundred and fifty pounds.

(2) Any person who ohstructs, resists or hind
OF any persen authorized by or on behalf of the M
section fwo in the lawful exercise of his powers or

[A.B. 58—727.]

to a fine not

ers a grader
nister under
duties under

DIT WORD BEPAAL deur Sy Majesteit die Koning, die
Senaat en die Volksraad van die Unie van Suid-Afrika,
as volg :—

1. Niemand mag 'n beperkte mineraal uitvoer of sy uitvoer
toelaat nie, tensy daardie mineraal volgens voorskrif van
regulasies gegradeer en gesertifiseer is.

2. 'n Gradeerder of iemand- anders wat skriftelik deur of
namens die Minister in die algemeen of besonderlik gemagtig
is, mag op alle redelike tye enige perseel betree waarop ’n
beperkte mineraal vir uitvoer aangehou word of om gegronde
redes vermoed word aldus aangehou te word, en mag daardie
perseel en enigiets daarop besigtig.

3. 'n Gradeerder mag enlfre monster wat hy nodig ag ter
bepaling van die graad van 'n vir vitvoer bestemde besenchng
van ‘n beperkte mineraal ondersoek en indien nodig laat
essajedr en moet aan die persoon onder wie se beheer daardie
mineraal staan, meedeel onder watter graad of benaming daardie
mineraal nitgevoer mag word.

4. (1) Binne een maand nadat 'n gradeerder kragtens hierdie
Wet 'n beslissing gegee of 'n handeling verrig het, mag enigeen
wat daarteen beswaar het daardie gradeerder aansé om hom
die redes vir daardie beslissing of handeling skriftelik mee te
Jeel

“{2) Binne veerblen dae nadat bedoelde beswaarmakende
persodn daardie redes ontvang het, mag hy, nadat hy op die
kantoor van die Minister so 'n bedrag gedeponeer of tot genoege
van die Minister daarvoor sekuriteit gestel het, as wat volgens
oordeel van die Minister voldoende sal wees om die koste te
dek wat noodsaaklik in verband met die skeidsgereg sal ont-
staan, verlang dat die saak na ’n deur die Minister benocemde

{skeidsregter verwys word.

(3) As die skeidsregter die beswaarmakende persoon se
bewering ten volle handhaaf, moet die hele aldus gedeponeerde
bedrag of die aldus gestelde sekuriteit aan hom ternggegee word,
en as die beswaarmakende persoon se bewering slegs ten dele

deur die Staat gemaakte koste noodsaaklikerwys gemaak is na
aanleiding van die deel van bedoelde persoon se bewering
wat die skeidsregter nie gehandhaaf het nie.
van daardie koste moet van die deposito of sekuriteit vermeld
in sub-artiekel (2) afgetrek word en die oorskot (as daar ene
is) moet aan .die beswaarmakende persoon teruggegee word.

(4) Elke Lragtens sub-artiekel (2) gedeponeerde of ver-

swaarmakende persoon teruggegee word nie, moet in die
Gekonsolideerde Inkomstefonds gestort word.

en is finaal.

5. (1) Temand wat 'n bepaling van hierdie Wet of van 'n
regulasie oortree of versuim om te voldoen aan so n bepaling
waaraan hy verplig is om te voldoen, die iz aan 'n misdryf
skulthg en as daar nie uitdruklik 'n straf op die oortreding of
versmm gestel is nie is hy strafbaar by 'n eerste veroordellng
met 'n boete van hoogstens hkonderd pond en by 'n verdere
veroordeling met 'n boete van hoogstens twee-honderd-en-
vyitig pond. -

(2) Iemand wat 'n gradeerder of 'n kragtens artiekel fwee
deur of namens die Minister gemagtigde persoon by die uit-
oefening van sy bevoegdhede of verrigting van sy pl:gte inge-
volge hierdie Wet of 'n regulasie belemmer, hom weerstand

[A.B. 58—27.]

sekerde bedrag wat nie volgens sub-artiekel (3) aan die be-

Alleen
gegradeerde
beperkte -
minerale
mag uit-
gevoer word.
Besighiging
van persele.

Ondersoek
van
monsters.

v

Beroep op
skeidsregter.

aldus gehandhaaf word, moet die skeidsregter bepaal, watter -

Die bedrag

(5) Die skeidsregter se beslissing moet op skrit gestel WOId. '

Algemene
straf-
bepalings.
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this Act or any regulation, shall be guilty of an offence andibied of hinder, die is aan 'n misdryf skuldig en}by vercordeling
liable on conviction to fine not exceeding twenty-five pounds. |strafbaar met 'n boete van hoogstens vyf-en-twintig pond.

(3) A grader may, by notice in writing, call upon the owner (3) n Gr_adeezder mag _dief eienaar qf beheerder van ‘n
or person in charge of any restricted mineral which has been beperkte mineraal wat besigtig geword is en op ’n plek 18
inspected, and is lying at a place not under the control of such)Waaroor daardie eienaar 0; bek_leefd“ geen segg_enskap ]]}'3‘3 nie,
owner or person, to remove such mineral within a period (not skriftelik aansé om daardie mineraal binne 'n in daardie aan-
being less than ten days) specified in such notice, and if the|5€2gIng bepaalde termyn (van nie minder as tien dae nie) te
said owner or person fail to comply with such notice such verwyder en’as bedoelde eienaar of beheerder in gebreke bly
grader may appropriate such mineral on behalf of the State or|/0M aan die aansegging te voldoen, dan mag daardie gradeerder
may remove and destroy it, and the Minister may recover the/hom daardie mineraal namens die Staat toefien of hy mag
cost of such removal and destruction from the owner or person{dit Verwyder en vernietig en die Minister mag die koste van
aforesaid. : daardie verwydering of vernietiging op voormelde eienaar of

| beheerder verhaal. '
"Specia,'l 6. (1) Any person who fOI‘gGS or utters, knowing it to be 6. (1} Ien}and wat ‘n in _ve}:band met  die ondgrsoek, Besonders
penalties. forged, any document or mark used or intended to be used in gradeylng, uitvoer of b('aoogde nitvoer van ‘n beperkte mineraal ?)t:&;h
connection with the examination, grading, export or intended|{gebruikte of vir gebruik bestemde dokument of merk vervals L
export of any restricted mineral shall be guilty of an offence of dit uitgee met wete dat dit vervals is, die is aan 'n misdryf
and liable on conviction to the penalties prescribed by law for|skuldig en by veroordeling strafbaar met die regtens op die
the crime of forgery and uttering a forged instrument. misdaad van vervalsing en uitgifte van 'n vervalste dokument
gestelde strawwe,

(2) AIT-Y pesia v.n-"ho—‘ ) . ] (2) Temand wat—

(a) in connection with a restricted mineral of a particular (a) in verband met ’'n vir uitvoer bestemde beperkte
grade intended for export makes use of any decument mineraal van ‘n bepaalde graad gebruik maak van 'n
prepared or issued, or any mark applicable in relation dokument wat uitgemaak of uitgegee is of van 'n merk
to any other grade of such restricted mineral or inf  ~  wat toepaslik is in verband met 'n ander graad van
relation to any other restricted mineral ; or daardie mineraal of in verband met 'n ander beperkte

(b) issues in respect of any restricted mineral intended for mineraal ; of
export any document which is false in any material (b) met betrekking tot 'n vir uitvoer bestemde mineraal
particular, 'n dokument uitgee wat op ‘n voorname punt vals is,

shall, unless he proves that he acted without any intention to|die is tensy hy bewys dat hy gehandel het sonder voorneme
deceive, be guilty of an offence and liable on conviction to alom te mislei aan 'n misdryf skuldig en by vercordeling straf-
fine not exceeding two hundred pounds. haar met 'n boete van hoogstens twee-honderd pond.
) 7. (1) Die Goewerneur-generaal mag regulasies uitvaardig Hegulasies.
Regulations. 7. (1) The Governor-General may make regulations, notfwat nie met hierdie Wet in stryd is nie, aangaande die volgende
' inconsistent with this Act, as to the following matters relatinglonderwerpe in verband met beperkte minerale wat vir uitvoer
to restricted minerals intended for export, namely— ' bestemd 1is, naamlik—

(0) the place and manner of inspection ; (a) die plek en manier van besigtiging ; .

() the time and place at which, and the manner in which, (b) die tyd wanneer, die plek waar en die manier waarop
notice of intention to export shall be given ; kennis gegee moet word van voorneme om ut te voer ;

(¢) the manner of bagging or packing, the weight of the (¢) hoe dit in sakke gesit of verpak moet word, die gewig
contents of any bag or package, and the indication of :3’1 %“5 11:11}0“11 van enige sak of pak en die aangifte
such weight ; ‘ van daardie gewig; _ N _

(d) the ﬁxinggof grades, the place and manner of grading, (d) die vasstelling van grade, die plek waar en die manier
and the manner in which different designations or - waarop gegradeer moet word en die manier waarop

_grades shall be indicated ; : verséﬂllende benamings of grade aangegee moet
] nt j - inspected i slgn- word ;

(€) t::ﬁa}:f fcentage Shahighall belie s R (e) die persentasie van ’n besending wat besigtig moet

(f) the abstraction or removal of samples by a grader for word ; ) ,

"' examination, inspection or analysis ; (f) die uithaal of verwydering van monsters deur 'n

{g) the circumstances under which different kinds of gradeerder, vir ondersoek, besigtiging of ontleding ;
restricted minerals may be regraded by a grader after (9) d];e oni{ssand’lgheac}e &vaar?nder ;ersén]lende S(i)orte lvaI;
examination or inspection ; eperkte minerale deur 'n gradeerder na ondersoek o

(h) the circumstances under which, and the conditions on besigtiging hergradeer mag word ; ) .
which, inspected and graded restricted minerals may (k) die omstandighede en voorwaardes waaronder besig-
be withdrawn from shipment or shall be removed ; tigde en gegradeerde beperkte minerale aan verskeping

(é) the forms of documents to be used for the purposes _ onttrek mag word of verwyder moet word ;
of this Act and the regulations ; (i) die vorms van dokumente wat vir die doeleindes van

(j) the fees which shall be paid by the owner or consignor . hierdie Wet s die regulasies gebruik moet word ;
of restricted minerals for inspection and for grading, (j) die fooie wat ’n eienaar of versender van beperkte
the time of payment, and the person to whom payment minerale vir besigtiging en gradering moet betaal,
shall be made, - die z;lyd wanneer en die persoon aan wie betaal moet

and generally for the better carrying out of the objects and|an gor dﬁ;m';lg,emeen tot betere verwesenliking van die oog-'
purposes of this Act. 5 ; merke en doeleindes van hierdie Wet.

(2) Differing regulations may be made under this section as| (9) Verskillende regulasies mag kragtens hierdie artiekel
to different kinds of restricted minerals, and for different pro- uitgevaardig word omtrent verskillende soorte van beperkte
vinces or districts. minerale en vir verskillende provinsies of distrikte.

- ; 3 8. In hierdie Wet en die regulasies beteken— Woord-
Definitions, 8. In this Act and the Iegulatlons— “ nitvoer ¥ of ¢ ujtgevoer ”’ mtvoer of uitgevoar wit die bepaling.

Short title
and com-
* mencement.

“ export ” or *“ exported *’ means export or exported from
the Union for sale;

“ grader ” means a person generally or specially designatedi
by the Minister to examine or grade, or both examine

and grade, restricted minerals intended for export ;

“ Minister 7 means the Minister of Mines and Industries
or any other Minister of State acting in his stead ;

“ regulation ” means a regulation made under section
severn ;

“ yestricted mineral ” means any mineral declared by the
(tovernor-General by proclamation in the Gazefte to
be subject to the provisions of this Act.

9. This Act may be cited as the Restricted Minerals Export
Act, 1927, and shall come into operation on a date to be fixed
hy the Governor-General by proclamation in the Gazette.

Unie om verkoop te word;

“ gradeerder,” iemand aan wie die Minister in die algemeen
of besonderlik opgedra het om beperkte minerale wat
vir uitvoer bestemd is, te ondersoek of te gradeer of
beide te ondersoek en te gradeer ;

“ Minister,” die Minister van Mynwese en Nywerheid of
’n ander Staatsminister wat namens hom optree ; ;

“ regulasie,” ’'n kragtens artiekel sewe uitgevaardigde
regulasie ; )

“ beperkte mineraal,” 'n mineraal wat die Goewerneur- .
generaal by proklamasie in die Steatskoerant verklaar 1
het onder die bepalings van hierdie Wet te val.

9. Hierdie Wet mag aangehaal word as die Uitvoer van Be-
perkte Minerale Wet, 1927, en tree in werking op ’n deur die

(foewerneur-generaal by proklamasie in die Steatskoerant vas

te stelle dag.

Kort, tietel .
en inwer-
kingtreding.
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